VALSTYBINIO SOCIALINIO DRAUDIMO FONDO VALDYBA
PRIE SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTERIJOS

UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,BLUE BRIDGE“

SUTARTIS
2017 m. GBS df d Ny, F1O -t
7

Vilnius

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau — Fondo
valdyba), atstovaujama direktoriaus Mindaugo SinkeviGiaus, veikian¢io pagal Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos nuostatus, ir uzdaroji akciné
bendrové ,Blue Bridge“ (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Daliaus Butkaus, veikiancio pagal
bendrovés jstatus, toliau kartu vadinamos $alimis, sudaré 3ig sutartj:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Si sutartis sudaryta vadovaujantis atviro konkurso pirkimo dokumentais, paskelbtais 2017 m.
lapkricio 19 d. Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, ir vadovaujantis 2017 m. gruodzio
20 d. FONDO VALDYBOS komisijos posédZio protokolu Nr. UV-10-406. Pirkimo numeris — 354152.
BVPZ kodas — 30200000-1.

1.2. Sia sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Fondo valdybai pateikti duomeny kopijy darymo jranga:
teikiama papildoma jranga (jrenginys) ir kitos plétimui reikalingos priemonés, skirtos Fondo valdyboje
naudojamos rezervinio duomeny kopijavimo ir atstatymo sistemos talpos plétimui (toliau bendrai - jranga),
nurodytg sutarties 2 priede ir ja jdiegti, o Fondo valdyba jsipareigoja uz kokybiSka ir laiku jdiegts jranga
sumoketi pagal Sios sutarties salygas.

1.3. Fondo valdyba nejsipareigoja jsigyti viso jrangos kiekio.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina yra 298.749,00 Eur (du $imtai devyniasde$imt a3tuoni tikstan¢iai septyni Simtai
keturiasdedimt devyni eurai) su PYM.] i kaing jeina visos Tiekéjo i$laidos, susijusios su sutarties vykdymu,
jskaitant mokescius ir rinkliavas, taip pat ir i$laidos uz saskaity faktiiry pateikima per informacing sistema
,.E.Saskaita®.

2.2. Sutarties kaina sutarties galiojimo metu perziirima, pasikeitus pridétinés vertés mokes¢iui
(toliau — PVM). Perziiiréta kaina jsigalioja nuo teisés akty, kuriais pakei¢iami mokesciai jsigaliojimo dienos.
Kainos perziiiréjimas jforminamas pasira$ant $aliy susitarima, kuris yra neatsiejama sutarties dalis. UZ iki
pasikeiGiant mokes¢iams pateikta jranga atsiskaitoma pasiiilyme pateikta kaina. Pasikeitus visiems kitiems
mokes¢iams sutarties kaina nebus perziiirima.

2.3. Mokéjimas uz faktidkai pateikta ir jdiegta jranga atliekamas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo per informacing sistema ,,E.Saskaita® dienos. Sgskaita faktira privalo
bti i$rasyta dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

2.4. Visi atsiskaitymai su Tiekéju bus atlickami mokéjimo nurodymu j jo nurodyta atsiskaitomaja
saskaitg.

2.5. Uz islaidas, nenurodytas sutartyje, tatiau Tiekéjo dél kokiy nors priezasCiy patirtas vykdant
sutartj (jeigu taip jvykty), Fondo valdyba nemoka.

3. SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAI
3.1. Tiekéjas jsipareigoja:
3.1.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo $ios sutarties pasiraSymo dienos pateikti
Fondo valdybai Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko, kitos kredito jstaigos ar draudimo
bendrovés sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija/ laidavimo rasta, kartu su laidavimo draudimo liudijimo
(poliso) kopija (toliau - sutarties jvykdymo uZztikrinimo garantija), kurios dydis ne maziau kaip 3 (trys)
procentai sutarties kainos, tai yra ne maziau kaip 8.962,47 Eur (aStuoni tikstan€iai devyni Simtai

SeSiasdesimt du eurai 47 centai); Z



3.1.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija turi atitikti Siuos reikalavimus:

3.1.2.1. sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija turi galioti visg sutarties laikotarpj;

3.1.2.2. sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija turi uztikrinti, kad pagal pirma Fondo Valdybos
radytinj reikalavima sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija i3daves bankas, kita kredito jstaiga ar draudimo
bendrove sumokés Fondo valdybai visa sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijoje nurodyta suma, jeigu
Tiekéjas nevykdys, netinkamai vykdys ar atsisakys vykdyti sutartyje numatytus reikalavimus;

3.1.2.3. numatyta sutarties jvykdymo uZztikrinimo garantijos suma yra minimalds ir pagristi Fondo
valdybos nuostoliai, kuriy jrodinéti nereikia;

3.1.3. kartu su sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija pateikti dokumentus, patvirtinancius
sumokeétas jmokas uz io dokumento i3davima ar kitus dokumentus, jrodancius, kad sutarties jvykdymo
uztikrinimo garantija yra jsigaliojusi;

3.1.4. jranga pateikti ir jdiegti adresu: Kalvarijy g. 147, LT-08221 Vilnius;

3.1.5. jrangg pristatyti ir ja jdiegti per 2 (du) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos;

3.1.6. turéti paslaugy tarnyba (angl. Service Desk) ir suteikti galimybe Fondo valdybos uz sutartj
atsakingam asmeniui joje registruoti paklausimus;

3.1.7. neperduoti ar kitaip perleisti savo jsipareigojimy pagal sutart] tretiesiems asmenims be Fondo
valdybos rastisko sutikimo.

3.2. Fondo valdyba jsipareigoja:

3.2.1. sumokéti uz kokybiska ir laiku pristatyta jranga;

3.2.2. Tiekéjui paprasius, graZinti sutarties jvykdymo uZztikrinimo garantija pasibaigus jos galiojimo
laikui ir jvykdZius visus jsipareigojimus arba nutraukus sutartj dél Fondo valdybos kaltes.

3.3. Abi sutarties Salys jsipareigoja bendradarbiauti vykdant 3ig sutartj.

3.4. Pasibaigus sutarties terminui, 3alys viena Kitai privalo jvykdyti savo mokeéjimy jsipareigojimus
ir atlyginti patirtas i$laidas (esan¢ias sutarties nutraukimo ar pasibaigimo diena).

3.5. Specialistas gali biiti pakeistas Kitu specialistu tik specialistui susirgus, susizalojus, patyrus
trauma ar atsisakius teikti paslaugas. Naujas specialistas turi biiti ne Zemesnés kvalifikacijos nei ta, kuri buvo
nustatyta vie$ojo pirkimo, po kurio sudaryta §i sutartis, konkurso salygose. Tiekéjas praSyma dél sutartyje
nurodyto specialisto keitimo kitu specialistu Fondo valdybai pateikia rastu, nurodydamas tokio keitimo
priezastis. Sutartyje nurodyto specialisto pakeitimas kitu specialistu jforminamas pasiraSant atskirg
susitarimg tarp tiekéjo ir Fondo valdybos.

4. JRANGOS PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Tiekéjas pateikes ir jdieges jranga parengia bei pateikia Fondo valdybos atsakingam uz
sutarties vykdyma asmeniui perdavimo ir priémimo aktg.

42. Fondo valdybos atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo tiekéjo pateikta perdavimo ir
priémimo akta pasira$o ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas arba per §j terming ratu pateikia Tiekéjui
motyvuota paaidkinima, kuriame i§vardijami nustatyti trikumai ir nurodomi (suderinti su Tiekéju) terminai
trikumams paalinti. Pastabose nurodytus trilkumus Tiekéjas pasalina savo saskaita ir teikia nauja pateiktos
ir jdiegtos jrangos perdavimo ir priémimo akta.

4.3. Fondo valdybos atsakingam uz sutarties vykdyma asmeniui pasiraSius perdavimo ir priémimo
akta, Tiekéjas ne véliau kaip kita darbo diena Fondo valdybai pateikia saskaita faktira.

4.4. Jrangos atsitiktinio Zuvimo, sugadinimo, sunaikinimo rizika ir nuosavybés teisé¢ pereina Fondo
valdybai nuo perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo momento.

5. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdymg Salys atsako
Jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Tiekéjui nevykdant ar netinkamai vykdant prisiimtus jsipareigojimus jrangos teikimo ir/ar
diegimo metu, Tiekéjas moka Fondo valdybai 0,04 % (keturiy imtyjy procento) dydzio delspinigius nuo
nejvykdytos prievolés vertés uz kiekviena pavéluota jvykdyti diena.

5.3. Fondo valdyba, laiku nesumokéjusi uZ suteiktas paslaugas, pateiktas prekes, moka Tiekéjui
0,04 % (keturiy $imtyjy procento) dydzio delspinigius nuo nejvykdytos prievolés vertés uz kiekviena
pavéluota jvykdyti diena.

5.4. Jei viena i3 $aliy nejvykdo arba netinkamai jvykdo sutartyje numatytus jsipareigojimus, kaltoji
$alis turi atlyginti sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu kitai Saliai padarytus nuostoliug.
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5.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo sutarties
jsipareigojimy vykdymo. Tiekéjas negali perduoti ar kitaip perleisti savo jsipareigojimy pagal sutart]
tretiesiems asmenims be Fondo valdybos rastisko sutikimo.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMO PAGRINDAI

6.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijos pateikimo dienos ir galioja iki
visidko 3aliy jsipareigojimy pagal sutartj jvykdymo arba iki sutartis bus nutraukta. Sutartis pasibaigia bet
kuriuo sutarties galiojimo laikotarpiu, jeigu iSnaudojama visa sutarties suma.

6.2. Tiekéjui nepateikus sutarties uZtikrinimo garantijos nustatytu laiku ir tvarka, bus laikoma, kad
Tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio
2 dalimi.

6.3. Fondo valdyba turi teise, jspéjusi tiekéja rastu prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dienu,
viena$ali$kai nutraukti sutartj, jeigu:

6.3.1. tiekiamos jrangos ir jrangos diegimo paslaugy kokybé neatitinka Sioje sutartyje nustatyty
reikalavimy ir po ratisko Fondo valdybos pranesimo/ pretenzijos apie tai tiekéjui, jis per Fondo valdybos
nurodyta terming nepasalina trilkumy arba paSalina netinkamai;

6.3.2. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir po radtisko Fondo
valdybos prane$imo/pretenzijos apie tai tiekéjui, jis per Fondo valdybos nurodyta termina nepaSalina
nurodyty triikumy ir/ ar toliau nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus;

6.3.3. Tiekéjas nepradeda teikti paslaugy laiku arba paslaugas teikia taip létai, kad jas pabaigti
pasidaro aiSkiai negalima per sutartyje numatyta terming;

6.3.4. sutartis buvo pakeista pazeidZziant Vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

6.3.5. paaiskéjo, kad Tiekeéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biti pasalintas i§ pirkimo
procediiros pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

6.3.6. paaidkéjo, kad su tiekéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

6.4. Salys susitaria esminémis sutarties salygomis laikyti sutarties 2 ir 3 prieduose nustatytus
reikalavimus, jrangos tiekimo terminus, jrangos kaing.

6.5. Tiekéjas turi teisg, jspéjes Fondo valdyba raStu prie§ 15 (penkiolika) dieny, vienasaliSkai
nutraukti sutartj, jeigu Fondo valdyba nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis sglygomis,
pazeidus esmines sutarties salygas.

6.6. Sutartis gali biti nutraukta rastiSku $aliy susitarimu.

7. KITOS NUOSTATOS

7.1. Vykdydamos $ios sutarties salygas, 3alys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais
norminiais teisés aktais.

7.2. Visi idkile gincai sprendZiami 3aliy tarpusavio susitarimu per 1 (viena) ménesj nuo vienos i3
sutarties 3aliy rasto pateikimo dienos, o jeigu tokiu budu nepavyksta jy ispresti, Salys veikia Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.3. Visi $ios sutarties pakeitimai ir papildymai (i3skyrus $ios sutarties7.10 ir 7.11 punktus ir 8 dalj)
galioja tik tada, kai jie suraSyti rastu ir patvirtinti abiejy Saliy antspaudais ir atstovy paraSais.

7.4. Né viena i§ 3aliy negali be rastisko kitos Salies sutikimo savo teisiy ir pareigy, prisiimty Sia
sutartimi, perduoti tre¢iosioms Salims.

7.5. Sutarties $alys jsipareigoja nedelsdamos rastu pranesti viena kitai apie 7.10 ir 7.11 punktuose ir
8 dalyje nurodyty duomeny pasikeitima.

7.6. Sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsniu, i§skyrus tokias sutarties salygas, kurias pakeitus biity paZeisti LR VieSyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygu pakeitimai jforminami $aliy raSytiniais
susitarimais, kurie yra neatsiejama sutarties dalis.

7.7. Salys sutinka laikyti sutarties salygas, dokumentus, duomenis ir informacija, kurig sutarties
Salys gauna viena i$ kitos vykdydamos sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio 3alies radytinio sutikimo
neplatinti tre¢iosioms 3alims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.8. Si sutartis turi priedus, kurie yra sudétinés ir neatskiriamos $ios sutarties dalys:
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7.8.1. 1 priedas — ,,Jrangos kaina“;

7.8.2. 2 priedas — ,,Irangos techniné specifikacija“;

7.8.3. 3 priedas — ,,Specialistas®;

7.8.4. 4 priedas — ,,Komplektuojamy komponenty saraSas™.

7.9. §i sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, turin€iais vienoda juridine galig — po
vieng egzemplioriy kiekvienai i8 Saliy.

7.10. Fondo valdybos atsakingas uZ sutarties vykdyma asmuo: Informacinés sistemos
eksploatavimo ir informacijos valdymo skyriaus vyriausiasis specialistas Kestutis Butvilas, tel. (8 5) 273
4719, el. p: Kestutis.Butvilas@sodra.lt.

7.11. Tiekéjo atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo: - duomeny saugykly produkty vadybininkas
Tomas Kalinauskas, tel. +370 652 23449, el. p. Tomas.Kalinauskas@bluebridge.It.

7.12. Fondo valdybos uZ sutarties vieinima atsakingas asmuo - VieSyjy pirkimy skyriaus
vyriausioji specialisté Renata RadZiuté.

8. SALIU REKVIZITAI

FONDO VALDYBA TIEKEJAS

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba UAB ,,Blue Bridge*

prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos J. Jasinskio g. 16A, LT-03163 Vilnius
Konstitucijos pr. 12-101, LT-09308 Vilnius Juridinio asmens kodas 111445337
Juridinio asmens kodas 191630223 PVM mokétojo kodas LT114453314
PVM mokétojo kodas LT916302219 A.S.LT71 7044 0600 0109 3756

A. s LT824010042400093865 AB SEB bankas

Luminor Bank AB, Banko kodas: 40100
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2017 m. QaleBB Y 4
SutartiesNr. £7/0-LLZ

1 priedas
JRANGOS KAINA
Eil. Kaina' Eur be PVM
Nlr Objekto pavadinimas Kiekis vnt. ama turbe
1. Duomeny kopijy darymo jranga 1 246.900,00
I8 viso suma be PVM 246.900,00
PVM 21 % 51.849,00
I§ viso suma su PVM 298.749,00

TKainos ir jkainiai nurodomi dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu.

Direktorius Mindaugas Sinkevicius
TIEKEJAS

UAB ,,Blue Bridge™

Direktorius alius Butkus

AV.

/

Renafa Padlifié

2ot 1220




2017 m. piecolisdla.
Sutarties Nr. F/-0 Ll
2 priedas

JRANGOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

Rezervinio duomeny Kopijavimo ir atstatymo sistemos plétimas — 1 komplektas.

Eil. |Parametras Minimaliis reikalavimai (galima siiilyti| Tiekéjo siilomy prekiy atitikimas
Nr. geresnius) keliamiems reikalavimams,
siilomi parametrai
1. Gamintojas, modelis, | Nurodyti. HPE StoreOnce 5500, BB917D
pavadinimas, versija,
gamintojo kodas(-ai)
2. Paskirtis Perkama papildoma jranga (jrenginys) | Sitilomas papildomas jrenginys HPE

ir  kitos  plétimui  reikalingos
priemoneés, skirtos Fondo valdyboje
naudojamos  rezervinio  duomeny
kopijavimo ir atstatymo sistemos
talpos plétimui (kartu pateikiamos
visos montavimui reikalingos detales,
priedai, kabeliai, licencijos ir pan., kad
bity  tinkamai  iSplésta  Fondo
valdyboje  naudojama  rezervinio
duomeny kopijavimo ir atstatymo
sistema). Esamg rezervinio duomeny
kopijavimo ir atstatymo sistema
sudaro Data Protector, Veeam ir RMC

programiné jranga, rezervinio
kopijavimo serveriai bei diskines
talpyklos HPE D2D 4430.

Papildoma jranga reikalinga iSplésti
esamos  sistemos  talpa,  skirta
rezerviniy kopijy saugojimui tiek, kad
bty uZtikrintas rezerviniy kopijy
dubliavimas tarp dviejy duomeny
centry  Vilniuje ir  Kupiskyje.
Papildoma jranga turi biiti suderinama
su esama rezervinio duomeny
kopijavimo ir atstatymo sistema, turi
uztikrinti ~ duomeny  replikavimg
aparatiniame lygyje tarp esamy
saugykly ir papildomos saugyklos,
taip, kad bity siunciami tik rezerviniy
kopijy duomeny pasikeitimai (,low
bandwidth replication®), turi
integruotis su naudojamu ,.Catalyst“
protokolu bei jo pagrindu sukurtais
jrenginiais, Data Protector, Veeam bei
3PAR RMC programine jranga.

StoreOnce 5500 skirtas Fondo valdyboje
naudojamos rezervinio duomeny
kopijavimo ir atstatymo sistemos talpos
plétimui (kartu su jranga yra pateikiamos
visos jos montavimui j kompiuteriy spintg
reikalingos detalés, priedai, kabeliai ir
licencijos reikalingos iSplésti Fondo
valdyboje naudojama rezervinio duomeny
kopijavimo ir  atstatymo  sistemg).
Sitilomas HPE StoreOnce 5500 jrenginys
yra suderinamas su esama rezervinio
duomeny kopijavimo ir atstatymo
sistema, kurig sudaro Data Protector,
Veeam ir RMC programiné jranga,
rezervinio Kkopijavimo serveriai  bei
diskinés talpyklos HPE D2D 4430.

Sidloma jranga i§plés esamos sistemos
talpa, skirtg rezerviniy kopijy saugojimui
taip, kad buty uztikrintas rezerviniy
kopijy dubliavimas tarp dviejy duomeny
centry Vilniuje ir Kupiskyje. Sitloma
jranga yra suderinama su esama
rezervinio duomeny kopijavimo ir
atstatymo sistema, uztikrina duomeny
replikavimg aparatiniame lygyje tarp
esamy saugykly ir sifilomos saugyklos,
siun¢iami tik rezerviniy kopijy duomeny
pasikeitimai (,low bandwidth
replication), integruojasi su naudojamu
,Catalyst“ protokolu bei jo pagrindu
sukurtais jrenginiais bei Data Protector,
Veeam ir 3PAR RMC programine jranga.
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Integravimas

Sitiloma plétimo jranga turi buti
suderinama,  turi  palaikyti  ir
integruotis:

- Duomeny  i¥dubliavimas  ir
replikacija tarp jrenginio ir 2 vnt. HPE
D2D 4430 jrenginiy, apsikeiciant tik
pasikeitimais rezervinése kopijose.
Replikacija turi biiti palaikoma tarp
,.Catalyst* tipo jrenginiy.

- Turi buti suderinama su HPE
Data Protector programine jranga.

- Turi bati suderinama su Veeam
programine jranga.

- Turi buti suderinama su HPE
3PAR RMC programine jranga ir
gebéti priimti bei saugoti momentines
kopijas i§ HPE 3PAR duomeny
saugykly.

Sitloma plétimo jranga HPE StoreOnce
5500 yra suderinama, palaiko ir
integruojasi:

- Duomeny iSdubliavima ir
replikacija tarp siilomo jrenginio ir 2 vnt.
turimy HPE D2D 4430 jrenginiy,
apsikeiciant tik pasikeitimais rezervinése
kopijose. Replikacija yra palaikoma tarp
,,Catalyst* tipo jrenginiy.

- Yra suderinama su HPE Data
Protector programine jranga.

- Yra suderinama su  Veeam
programine jranga.

- Yra suderinama su HPE 3PAR
RMC programine jranga ir geba priimti
bei saugoti momentines kopijas iS HPE
3PAR duomeny saugykluy.

Rezervinio
kopijavimo ir
atstatymo jrangos
talpa

Pletimo jrangos talpa - ne maziau kaip
54 vnt. ne mazesniy kaip 4 TB,
NL_SAS tipo arba lygiavertio tipo
kietyjy disky (,,HDD").

Talpa pries RAID apsauga (,RAW
capacity*) ne maziau kaip 216TB,
naudinga talpa prie§ duomeny
suspaudima ir i§dubliavimg ne maziau
kaip 160TB. Si talpa turi buti
naudojama tik rezerviniy Kkopijy
saugojimui.  Reikalavimas  disky
kiekiui taikomas siekiant uztikrinti
sistemos naSuma.

Plétimo jrangos talpa - 59 vnt. 4 TB,
NL_SAS tipo tipo kietyjy disky
(,HDD").

Talpa pries RAID apsauga (,RAW
capacity®) - 236TB, naudinga talpa pries
duomeny suspaudima ir iSdubliavimg -
160TB. Si talpa yra naudojama tik
rezerviniy kopijy saugojimui.

Talpos ple¢iamumas

Siiiloma jranga turi bati galima pleésti
ne maziau kaip 3 kartus nuo
reikalaujamos jrangos talpos.

Sidloma jranga galima iSplésti 4,75 Kkarto
nuo reikalaujamos jrangos talpos.

Rezervinio
kopijavimo ir
atstatymo jrangos
prievadai

Ne maziau ir ne pras¢iau kaip:

- 2x 16Gbit FC

- 2x 10Gbit LAN

- 4x 1Gbit LAN

Prievady skaiéiy turi buti galima
iplésti. Maksimalus suminis prievady
skai¢ius ne maziau kaip 12 vnt.

Komplekte pateikiama:

- 2x 16Gbit FC

- 2x 10Gbit LAN

- 4x 1Gbit LAN
Prievady skaiciy galima iSplésti.
Maksimalus suminis prievady skaicius - 12
vnt.

Papildomas rezervinio
kopijavimo ir
atstatymo jrangos
funkcionalumas

Turi tureti:

- Virtualiy juosty
biblioteky emuliacija (,,VTL®), visai
perkamai talpai, jei reikalinga turi bati
pateikta licencija.

- NFS ir CIFS jrenginiai,
visai perkamai talpai, jei reikalinga
turi biiti pateikta licencija.

- Catalyst jrenginiai, visai
perkamai talpai, jei reikalinga turi buti
pateikta licencija.

- Funkcionalumas
leidziantis automatizuotai  perkelti
momentines kopijas (,,Snapshot®) i3

Sialomas jrenginys HPE StoreOnce 5500
turi:

- Virtualiy juosty biblioteky
emuliacija (,,VTL®), visai perkamai talpai
licencija nereikalinga.

- NFS ir CIFS jrenginius,
visai perkamai talpai licencija
nereikalinga.

- Catalyst jrenginius,
pateikiama licencija maksimaliai
jrenginio talpai.

- funkcionalumg  leidZiantj
automatizuotai  perkelti momentines
kopijas (,,Snapshot®) i§ turimy duomeny
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turimy duomeny saugykly HPE 3PAR
8400 4N j rezerving kopijavimo ir
atstatymo jranga, visai perkamai
talpai, jei reikalinga turi biti pateikta
licencija.

- Duomeny suspaudimas
ir isdubliavimas turi biti atliekamas
realiu laiku duomeny jraSymo metu
(,,inline*), jei sialoma jranga tokio
funkcionalumo nepalaiko, ty.
duomeny suspaudimas ir
isdubliavimas atliekamas véliau (,,post
processing®), galima sitlyti jranga su
90 vnt. 4TB NL_SAS diskais.
- Galimybe
jdiegti duomeny Sifravima.

ateityje

saugykly HPE 3PAR 8400 4N j rezerving
kopijavimo ir atstatymo jranga, visai
perkamai talpai, papildoma licencija
nereikalinga.

- Duomeny suspaudimas ir
i§dubliavimas yra atlieckamas realiu laiku
duomeny jraSymo metu (,inline*).

- galimybe ateityje jdiegti
duomeny Sifravima, jsigyjant papildoma
licencija.

8. Sertifikatai, kokybés | Sitilomos jrangos gamintojo kokybés |SiGlomos jrangos gamintojo  kokybés

reikalavimai vadybos sistema turi biti sertifikuota |vadybos sistema yra sertifikuota ISO
ISO 9001:2008 arba lygiavercio |9001:2008.
standarto reikalavimais.

5. Papildomi Visa sitloma jranga turi bati nauja, |Visa siiiloma jranga yra nauja, nenaudota ir
reikalavimai negalima siilyti naudotos arba |neatnaujinta.

naudotos  ir  atnaujintos  (angl.
remarketing ar refurbished) jrangos.

10.  |Garantiné prieZitra Turi bati suteiktas 36 mén. nuo | [rangai yra suteiktas 36 mén. nuo
perdavimo  ir  priémimo  akto | perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo
pasiraSymo dienos garantinis | dienos garantinis aptarnavimas,
aptarnavimas,  atliekamas  Fondo | atlickamas Fondo valdybos patalpose
valdybos patalpose jrangos | jrangos eksploatacijos vietoje,
eksploatacijos vietoje, bei turi buti | garantuojama reakcija | gedimus 24
garantuojama reakcija | gedimus 24 | valandas per para, 7 dienas per savaite
valandas per para, 7 dienas per savaitg¢ | per 4 valandas.
ne veliau kaip per 4 valandas. Visi auk$Ciau i¥vardinti garantiniai
Visi auk$tiau i$vardinti garantiniai | jsipareigojimai yra uZtikrinti jrangos
jsipareigojimai turi bGti uZtikrinti | gamintojo.
jrangos gamintojo. Su pasitlymu yra pateiktas jrangos
Kartu su pasitlymu turi bati pateiktas | gamintojo radtiSkas patvirtinimas (su
jrangos gamintojo rastiskas | nurodytais serviso produkty pavadinimais
patvirtinimas (su nurodytais serviso | ir kodais), kad Siame pirkime igyjama
produkty pavadinimais ir kodais), kad | jranga yra skirta Fondo valdybai ir jai bus
Siame pirkime jgyjama jranga yra | suteiktas nurodytas garantinis
skirta Fondo wvaldybai ir jai bus | aptarnavimas.
suteiktas nurodytas garantinis
aptarnavimas.

11. |Esamos jrangos Rezervinio kopijavimo ir atstatymo | Rezervinio kopijavimo ir atstatymo
gamintojo garantijos | sistemos plétimas, turi biiti atliktas | sistemos plétimas, bus atliktas pagal
testinumas pagal gamintojo  rekomendacijas | gamintojo rekomendacijas  iSsaugant

iSsaugant turimos rezervinio | turimos  rezervinio  kopijavimo  ir
kopijavimo ir atstatymo jrangos | atstatymo jrangos garantijos tgstinuma.

garantijos testinuma. Plétimo darbus
turi atlikti tik gamintojo inZinieriai
arba gamintojo sertifikuoti
specialistai.

Turi biti pateiktas rastiskas Fondo
valdyboje naudojamy HPE D2D 4430
rezerviniy kopijy saugykly gamintojo

Plétimo  darbus  atliks
sertifikuoti specialistai.

Yra pateiktas rastiskas Fondo valdyboje
naudojamy HPE D2D 4430 rezerviniy
kopijy saugykly gamintojo patvirtinimas,
kad jvykdzius plétimo darbus bus
i§saugotas esamos jrangos garantijos

gamintojo

ol




patvirtinimas, kad bus iSsaugotas
esamos jrangos garantijos tgstinumas.

testinumas.

12.  |Gamintojo kodai Turi buti pateikti visi sillomos |Priede Nr. 1 yra pateikiami visi siilomos
jrangos  komplektuojandiy  daliy |jrangos komplektuojanciy daliy gamintojo
gamintojo  produkty pavadinimai, |[produkty pavadinimai, kodai bei kiekiai.
kodai bei kiekiai.

13.  |Reikalavimai 1. Jrangos diegimo paslaugas turi |1. [rangos diegimo paslaugas suteiks

jdiegimo paslaugoms
(paslaugy kaina turi
biti jskaityta j
sitilomos jrangos
kaing)

suteikti jrangos gamintojo inZinieriai
arba sertifikuoti specialistai, nurodyti
tieckéjo pasiilyme ir atitinkantys
konkurso  salygy  kvalifikacinius
reikalavimus. Atlikus diegimo
paslaugas, turi buti pateikta gamintojo
patvirtinta jrangos diegimo paslaugy
ataskaita.

2. Irangos montavima,
konfigliravima, jdiegimg, garantinj
aptarnavimg atliekantys specialistai
privalo mokéti lietuviy kalbg arba
Tiekéjas be papildomo mokescio turi
uztikrinti kokybiskas vertimo
paslaugas.

3. Visos &iame dokumente minimos
paslaugos, susijusios su veikiancia
Fondo valdybos jranga, turi buti
atlieckami su atsakingais Fondo
valdybos atstovais i§ anksto suderintu
metu.

4. Tiekéjas turi  uZtikrinti, kad
atliekant jrangos diegimo paslaugas
nebus sutrikdomas Fondo valdybos
informacinés sistemos bei duomeny
perdavimo  tinklo darbas. Jeigu
jrangos diegimo paslauguy nejmanoma
atlikti  nesutrikdant  informacinés
sistemos arba duomeny perdavimo
tinklo darbo, numatomos paslaugos
turi buti atliekami ne Fondo valdybos
darbo metu ir visus planuojamus
sutrikdymus suderinus su atsakingais
Fondo valdybos atstovais.

5. Perkama jranga turi biiti pateikiama
ir sumontuojama | Fondo valdybos
duomeny centra Vilniuje.

6. Prie$ pradedant paslaugas turi biti
parengtas ir suderintas naujos jrangos
diegimo planas.

7. Atlikti Fondo valdyboje
naudojamos  rezervinés  duomeny
kopijavimo ir atstatymo sistemos

plétima, pagal gamintojo
rekomendacijas, iSsaugant esamos
jrangos gamintojo garantijos
testinuma:

7.1. Jei reikalinga, atnaujinti

rezerviniy kopijy duomeny saugykly
jrangos mikrokodo programing jranga.

jrangos gamintojo sertifikuoti
specialistai, nurodyti tiekéjo pasitilyme
ir atitinkantys  konkurso  salygy
kvalifikacinius reikalavimus. Atlikus
diegimo paslaugas bus pateikta
gamintojo patvirtinta jrangos diegimo
paslaugy ataskaita.

2. Jrangos montavimg, konfigliravima,

jdiegima, garantinj aptarnavima
atliekantys specialistai moka lietuviy
kalba.

3. Visos Siame dokumente minimos
paslaugos, susijusios su veikian¢ia Fondo
valdybos jranga, bus atlickamos su
atsakingais Fondo valdybos atstovais i3
anksto suderintu metu.

4. Tiekejas uztikrins, kad atliekant
jrangos  diegimo  paslaugas  nebus
sutrikdomas Fondo valdybos
informacinés sistemos bei duomeny
perdavimo tinklo darbas. Jeigu jrangos
diegimo paslaugy nejmanoma atlikti
nesutrikdant informacinés sistemos arba
duomeny perdavimo tinklo darbo,
numatomos paslaugos bus atlickamos ne
Fondo valdybos darbo metu ir visus
planuojamus sutrikdymus suderinus su
atsakingais Fondo valdybos atstovais.

5. Perkama jranga bus pateikiama ir
sumontuojama | Fondo  valdybos
duomeny centra Vilniuje.

6. Pries  pradedant paslaugas bus
parengtas ir suderintas naujos jrangos
diegimo planas.

7. Bus atliktas Fondo  valdyboje

naudojamos rezervines duomeny
kopijavimo  ir  atstatymo  sistemos
plétimas, pagal gamintojo
rekomendacijas, iSsaugant €samos
jrangos gamintojo garantijos tgstinuma:

7.1. Jei reikalinga, bus

atnaujinta rezerviniy kopiju duomeny
saugykly jrangos mikrokodo programine
jranga.

7.2. Su Fondo valdybos
atsakingu atstovu bus suderinti ir
sukonfigiiruoti rezervinio kopijavimo ir
atstatymo jrenginiai, jie bus pateikti
rezervinio  kopijavimo  programinei
jrangai, bus sukonfigiiruotas rezerviniy

Aot
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7.2. Su Fondo valdybos
atsakingu  atstovu  suderinti  ir
sukonfigliruoti rezervinio kopijavimo
ir atstatymo jrenginius, pateikti juos
rezervinio Kopijavimo programinei

jrangai, sukonfigliruoti rezerviniy
kopijy dubliavimg tarp duomeny
centry.

7.3. Demontuoti  jrenginj

HP StoreOnce 4430, esantj Kalvarijy
147, Vilniuje, ji pervezti ir jdiegti
(sukonfigiiruoti tolesniam naudojimui)
duomeny centre Kupiskyje.

7.4. Atlikti duomeny
iSbalansavima tarp esamy ir naujy
disky.

7.5. Pateikti atlikty diegimo
paslaugy  dokumentacijg lietuviy
kalba.

7.6. Supazindinti Fondo

valdybos atsakingus atstovus su naujai
jdiegta  infrastruktora ir  atlikti
jvadinius mokymus (ne maZiau kaip 4
akad. val. trukmés Fondo valdybos

kopijy dubliavimas tarp duomeny centry.
7.3. Bus demontuotas jrenginys
HP StoreOnce 4430, esantj Kalvarijy 147,
Vilniyje, perveztas ir idiegtas
(sukonfigiiruotas tolesniam naudojimui)
duomeny centre Kupiskyje.

7.4. Bus atliktas duomeny
iSbalansavimas tarp esamy ir naujy disky.
7.5. Bus pateikta  atlikty

diegimo paslaugy dokumentacija lietuviy
kalba.

7.6. Fondo valdybos atsakingi
atstovai bus supazindinti su naujai jdiegta
infrastruktira ir bus atlikti jvadinius
mokymai (4 akad. val. trukmés Fondo
valdybos patalpose).

patalpose).
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KOMPLEKTUOJAMU KOMPONENTU SARASAS

7
£

Kodas Aprasymas

HPE StoreOnce 5500 60TB System

HPE StoreOnce 5500 44TB Capacity Upgrade Kit

HPE StoreOnce 10GbE Network Card

HPE StoreOnce 16Gb Fibre Channel Card

HPE StoreOnce 4900 5500 Catalyst LTU

HPE StoreOnce 10GbE Network Card LTU

HPE StoreOnce 16Gb Fibre Channel Card LTU

HPE StoreOnce 5500 44TB Capacity Upgrade LTU

HPE 3Y Foundation Care 24x7 SVC

HPE StoreOnce 4900 5500 Catalyst Supp

HPE StoreOnce 5500 60TB Base Supp

HPE StoreOnce 5500 44TB Cap Upg Kit Supp

HPE Installation SVC

HPE StoreOnce Basic Installation SVC

HPE Technical Installation Startup SVC

HPE StoreOnce Sing N Catalyst Startup SVC
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